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DE  1. Hochdruckpumpe bis zu einem Arbeits
druck von 11 bar zum Auf pumpen von Auto
reifen, Radreifen oder Bällen. 2. Niederdruck-
pumpe zum Belüften von groß volumigen 
Luft matratzen und Schlauchbooten. 3. 
Niederdrucksaug   funktion zum Ent lüften von 
Luft matratzen, Schlauchbooten oder Kleider-
säcken. 4. Zweizeiliges LCDDisplay zur An-
zeige des Soll und IstDrucks bei der Hoch-
druckpumpe. 5. Integriertes Notfalllicht zur 
Beleuchtung des Einsatzortes, z.B. bei einer 
Reifenpanne in der Nacht. 6. Hochdruck-
schlauch, Niederdruckschlauch, Stromkabel 
und das 4tlg. AdapterSet können bequem 
am Gerät verstaut werden.  EN  1. Highpres-
sure pump with an opera ting pressure up to 
11 bar for pumping up car tires, cycle tires or 
balls. 2. Lowpressure pump for inflating large
volume air mattresses and rubber dinghies. 3. 
Low pressure suction function for deflating air 
mattresses, rubber dinghies or clothes bags. 
4. Twoline LCD for indicating the set pressure 
and the actual pressure of the highpressure 
pump. 5. Integrated emergency lamp for illu-
minating the point of use, e.g. when you have 
a flat tire at night. 6. The highpressure hose, 
the lowpressure hose, the power cable and 
the 4piece adapter set can be conveniently 
stored on the unit. FR  1. Pompe haute pressi-
on jusqu’à une pression de service de 11 bars 
pour le gonflage de pneux de voiture, de vélo 
ou de ballons. 2. Pompe basse pression pour 
gonfler les grands matelas pneumatiques et 
les bateaux gonflables. 3. Fonction d’aspira-
tion basse pression pour dégonfler les mate-
las pneumatiques, les bateaux gonflables ou 
les sacs de vêtements. 4. L’écran LCD à deux 
lignes affiche la pression de consigne et la 
pression réelle de la pompe haute pression. 
5. Éclairage de secours intégré pour éclairer 
le lieu d’intervention, par ex. en cas de cre-

vaison la nuit. 6. Le tuyau haute pression, le 
tuyau basse pression, le câble électrique et le 
jeu d’adaptateurs 4 pièces peuvent être faci-
lement rangés sur l’appareil. IT  1. Pompa ad 
alta pressione, pressione di esercizio fino a 11 
bar, per gonfiare gomme di autovetture, pneu-
matici di biciclette o palloni. 2. Pompa a bassa 
pressione per gonfiare gommoni e materassini 
di volume considerevole. 3. Funzione di aspi-
razione a bassa pressione per sgonfiare mate-
rassini, gommoni o sacchetti per sottovuoto. 4. 
Display LCD a due righe per l’indicazione della 
pressione nominale ed effettiva della pompa 
ad alta pressione. 5. Luce di emergenza integ-
rata per illuminare il luogo di intervento, ad es. 
di notte nel caso di un pneumatico forato. 6. 
Il tubo ad alta pressione, il tubo a bassa pres-
sione, il cavo della corrente e il set di 4 adat-
tatori possono essere fissati comodamente 
sull’apparecchio.  ES  1. Bomba de alta presión 
hasta una presión de trabajo de 11 bar para 
inflar neumáticos, ruedas de bicicleta o ba-
lones. 2. Bomba de baja presión para inflar 
colchonetas grandes y botes neumáticos. 3. 
Función de succión de baja presión para des-
inflar colchonetas, botes neumáticos y bolsas 
para ropa. 4. Display LCD de dos líneas para 
indicación de la presión real y nominal de la 
bomba de alta presión. 5. Luz de emergencia 
integrada para iluminar el lugar de uso, p. ej. 
en caso de pinchazo de neumático por la no-
che. 6. La manga de alta presión, la manga de 
baja presión, el cable de corriente y el juego 
de 4 adaptadores pueden guardarse cómoda-
mente en el aparato.   RU  1. Насос высокого 
давления, способный выдерживать рабочее 
давление до 11  бар, для накачивания 
автомобильных и велосипедных шин или 
мячей. 2. Насос низкого давления для 
накачивания надувных матрасов и лодок 
большого размера. 3. Функция всасывания 

при низком давлении для удаления воздуха 
из надувных матрасов, лодок или чехлов 
для одежды. 4. Двухстрочный ЖКдисплей 
для отображения заданного и фактического 
давления на насосе высокого давления. 
5. Встроенная аварийная лампочка для 
освещения места производства работ, 
например,  при повреждении шины 
ночью. 6. На устройстве можно удобно 
хранить шланг высокого давления, шланг 
низкого давления, кабель питания и набор 
переходников, состоящий из 4 предметов. 
SV  1. Högtryckspump för max. 11 bar arbets-
tryck för pumpning av bildäck, cykeldäck el-
ler bollar. 2. Lågtryckspump för påfyllning av 
stora luftmadrasser och gummibåtar. 3. Låg-
tryckssugfunktion för tömning av luftmadras-
ser, gummibåtar eller klädsäckar. 4. Tvåraders 
LCDdisplay för indikering av bör och ärtryck 
vid högtryckspumpen. 5. Integrerat nödljus för 
belysning av användningsplatsen, t.ex. vid en 
punktering på natten. 6. Högtrycksslang, låg-
trycksslang, nätkabel och 4delars adapterset 
kan lätt förvaras på pumpen.  PL  1. Sprężarka 
z wysokim ciśnieniem roboczym do 11 bar 
do pompowania opon samochodowych, ro-
werowych i piłek. 2. Funkcja pompowania z 
niskim ciśnieniem do nadmuchiwania dużych 
materacy i pontonów. 3. Funkcja odsysania 
powietrza z materacy, pontonów i worków 
próżniowych na odzież. 4. Na dwuwierszowym 
wyświetlaczu LCD wyświetlana jest wartość za-
dana i wartość rzeczywista ciśnienia pompy. 5. 
Zintegrowana funkcja oświetlenia awaryjne do 
oświetlenia obszaru pracy, np. podczas napra-
wy opon w nocy. 6. Wąż wysokociśnieniowy, 
wąż niskociśnieniowy, przewód zasilania i 
czteroczęściowy zestaw adapterów mogą być 
wygodnie przechowywane na urządzeniu. 
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220-240 V ~ 50 Hz
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  Zemlja podrijetla: Kina  
Uvoznik/distributer: Einhell Croatia d.o.o. 
Pustodol Začretski 19/H 
49223 Sveti Križ Začretje

  Zemlja podrijetla: Kina  
Uvoznik: Einhell BiH d.o.o. 
Poslovni centar 96 
72250 Vitez

  Zemlja porekla: Kina  
Uvoznik: Einhell d.o.o. Beograd 
Vojvođanska 386 
11271 Beograd - Surčin   Szárm. ország: Kína 

Imp./Forg.: EINHELL Hungária Kft. 
Budaörsi u. 2749/2. 
2092 Budakeszi 
tel: +36 23 920 741 
www.einhell.hu

  Dovozce: Einhell-UNICORE s.r.o. 
Závodní 278, 360 18 Karlovy 
Vary, Česká republika 
Telefon +420353440211 
www.einhell.cz

 Вносител: Айнхел България ООД
  ЕИК по Булстат: 103566033
  гр. Варна, бул. Цар Освободител № 331
 тел.: 052 / 739 038
 Страна на произход: Китай 

 İthalatçı Firma / Importer 
 EINHELL TURKEY DI Ş TİCARET A.Ş
 Şerifali Mah. Bayraktar Bulv. Beyit Sok. No:7
 34775 Ümraniye / İstanbul / Türkiye
 Tel : 0216 456 60 60 Fax : 0216 456 60 84
 www.einhell.com.tr
 İthalatçı Firma / Importer

 Kraj produkcji: Chiny
  Dystrybutor: Einhell Polska Sp. z o.o.,
 ul. Wymysłowskiego 1,
 55-080 Nowa Wieś
 Wrocławska

CO Importado por:
 EINHELL COLOMBIA S.A.S.
 NIT. 900.582.806-0
 Av. Calle 26 # 96 J-66 OF. 219
 Edificio Optimus
 PBX. (57) 1 390 63 85
 Bogotá – Colombia
 service-co@einhell.com
 www.einhell.com.co
 Hecho en: China

RUS

AR Importa, garantiza y distribuye en Argentina:
 EINHELL ARGENTINA S.A.
 Avda. Corrientes 1463, Piso 3, Depto. 5
 (1042) CABA - Argentina-0230-444-0593
 0800-147-4357 CUIT 30-71193247-6
 www.einhell.com.ar
 Origen: China

CL Importado por:
 EINHELL CHILE S.A. 
 Puerto Madero 9710 - A13
 Pudahuel - Santiago-Chile
 Phone: + 56 44 2350600
 info.chile@einhell.com
 www.einhell.cl
 Origen: China

iSC GmbH · Eschenstraße 6 
D-94405 Landau · Germany

Made in P.R.C.

Technische Änderungen ohne Vora-
nkündigung und Verpflichtung 

gegenüber früher  gelieferten Geräten 
vorbehalten.

Die abgebildeten Geräte und Farben 
können vom Originalgerät abweichen. 
Irrtum und Druckfehler vorbehalten.

Subject to change without prior 
announcement and obligation to 

previously supplied items.
The items and colors in the 

illustration may differ from the 
original item.  

Subject to errors and misprints.

 Einhell UK
 Champions Business Park
 Arrowe Brook Road
 WIRRAL
 CH49 0AB
 Tel. GB: 0151 649 1500 
 www.einhell.co.uk

 Importator: EINHELL ROMANIA
 Adresa: A1 Industrial Park, Aleea Maria -
 Laura nr.5, Autostrada A1, Km 13.5,
 Dragomiresti Deal, Jud. Ilfov, 077096
 Tel: 021.318.55.44; Fax: 021.404.33.35
 officero@einhell.com
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Package Einhell EXPERT
PRESSITO 18/25 Hybrid 
Layout in original size,
package 4color-process
+ Pantone 3517 C
colors and order
of sides like here

Size:
Length: 360 mm
Depth: 165 mm
Height: 290 mm
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